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A SON ALTESSE sxgnﬁNIssmi_ )
MONSEIGNEUR
LE COMTE DE CLERMONT;

" PriNcE DU Savwg,

Monsereneunr;

LEs plus grands Princes fe [ont
fait gloire de proteger les Lettres ¢
- il e eft peu qui fe foient appliqués
& ks cultiver; leur nom tient dans,
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U Hiftoire une plage d’ausant plus
diftinguéey que cet exemple ¢ft plus

raré. POTRE ALTESSE SERENISSIME
7’ avoit adéfireraucun des avantages

ue fem'ent donner.la naiffance, le
rang s la fortune ; touchée d’une
glogre encore plus pure , elle em#

loie & émde de la Religion, des

Sciences & des Arts 5 le cours d’une
vie dont elle a confacré les premices

au fervice de l'éar & & lappui dy
Tréne. Un gotit fi noble, MoNSEI~

GNEUR, ¢ft digne du fang augufte
qui coule dans vos veines. Il fait

{'éloge du régne fage, éclaire, pacis -

fque Jous lequel nous avons le bon-
heur de vivre. Heureufe la Nation
dont les Princes aiment les Lettres
& font capables de donner des le-
gons de fage(Je! Dans un fiécle ou il
¢ff ordinaire de faire oftentation de
ﬁeﬁ_lq[bflzie, on il reft pas moing



| EPITRE v
ommun d’en abufery VoTRE Aue
TESSE SERENISSIME donne Fexem:
ple d’un refpeit [Mhcere pour la Relis,
gion , elle dazgne proteger & encous
rager ceux qui travaillent a la dés
Jendre. C’eft & ce feul titre quelle &
bien voulu m’accorder I’honneur de
lui préfenter cer Quvrage: & Ceft,
'\MoNSEIGNEUR y une des plus flat«
teifes récompenfes qus je pouvois
aztendre de mes.veilles.Les recher=
ches fur la Mytﬁologie ne font point
abfolument éirangeres & Iétude de la
Religion : examiner les voles par
lefquelles tans de peuples font tombés
dans lerreur; envifager Uexces &
les fuites de leur égarement, ¢ft un
motif de plus pour nous astacher &
une Religion qui nous a préfervés
du méme malkeur. Si VoTRE AL~
TESSE SERENISSIME daigne honos

fer de fon fuffrage ce  foible qﬂ'az Sar'
Q i}

A\
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une matiere toujours trés-obfeure, je
me croirai affuré de I’ approbwzolz
publique. Je la Yupplie du moins
d’agréer ce témoignage du tre.s‘-pro-

Jornd refped, avec lequel j / "at I’hons
®eur d’éire

MONSEIGNEUR,

Dz rorze Airsssz Stngnissiue,

Le trés-humble & trés-obéite
fant ferviteur BERGLER,
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AVANT-PROPOS.

" Plan & Divifion de cet. Ouprage. |

L {yftéme de Mythologie que 'os
propofe,n’eft pas nouveau pour le fond,
“puifque ’on a tiché.de T'appuyet prin~
, cipalement fur l'autorité des anciens;
mais Parrangement, la méthode, les
Erjncipe‘s que l'on a fuivis pour l'éta-
lir, n’ont rien de commun avec ceux
qui font adoptés aujoutd’hui par les
cavéns. Quoiqu’il ait été indiqué fom-
mairement dans quélques Mémeires
_ de ’Académie des Belles-Lertres, il
avoit befoin d’étre développé, fouteny
de fes preuves, confronté avec les au-
tres {yftémes, fuivi dans fes confé~
quences; c’elt ce que I'on a tithé d'e-
xécuter dans le Difcours préliminaire.
11 falloit encore ’appliquer aux fables
principales, & le vérifier en détail; on
nepouvoit le faire plus commodément
quen s'attachant au texte d’Héfiode
qui eft aprés Homere (2) le plus an-

(a) Le fentiment le plus commun eft qu’Héfiode &
¥écu cgnans apees Homeee, comme Paflure Porphyzcs

aiv
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cien Mythologue, qui a faitdé la gé-
néalogie desDieux, une fuite & un re-
cueil domplet. On s’eft donc trouvé
dans la néceflité de traduire la ‘Théo-
gonie, d’y ajouter un commentaire’y
de montrer la fource & le fens des fa-
bles grecques felon les principes difcu-
tés fans e Difcours. Comme il n’y a
point encore eu de tradu&ion frangoi-
e d’Héfiode, il convenoit d’ajouter la
defcription du Bouclier d’Hercule’ & le
Poéme intitulé : Les Travaux € les Jours.
1ls renferment quelques fables qui ne
font point dans la Théogonie, & don- -
nent lieu a des obfervations qui ont
paru néceflaires pour hien entendre les
anciens Pogtes. ‘

L’ouvrage fe trouve ainfi naturelle-
ment divilé¢ cn trois parties. La pre<
miere eft le Difcours ot 'on établit les
preuves & les conféquences du fyftéme

ropofé. La feconde contient les trois
Poémesd’Héfiode traduits en frangois:
la troifiéme, les remarques néceflaires
pour en prendre 1e vrai fens. Ces. re-
marques renfermant une infinité¢ de dif-
cuffions de grammaire & d’étymolo-
gies, ne peuvent étre au gout du plus
grand nombre des Le&eurs qui ne veu-
lent s’inftruire de la Mythologie qua

#
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Par maniere d’amufement. On pourra
dans la fuite ajouter en leur faveur une
table alphabétique raifonnée, ot 'en
:expliquera fimplement les fables, en
-Tenvoyant aux preuves contenues dans
les remarques. Cette table fervira d'un
Di&ionnaire poétique & mythologique
dégagé de tout appareil d’érudition,
‘mais ol I'on aura tout ce que I'on peut
communément défirer de {cavoir fur
les Divinités principales &, les plus fa-
:meux héros du Paganifme.

On doit prévenir le Le&eur qu'il
trouvera ici des idées fingulieres, con~
traires aux’ principes communément
regus, &-qui paroitront peut-étre trop
hardies; mais nous ne fommes plus
dans le fiécle des préjugés: il eft défor-
mais permis de chercher le vrai fans
prévention; de pefer les raifons, fans,
avoir égard 4 Pautorité. En confervant
pour nos mattres le refpe& qui leur eft
dii, nous pouvons fans fcrupule nous
dcarter de leurs opinions. Suppofer

~.qu’ils ont tout vii, qu’il ne refte rien 2
examiner aprés-eux, eft le parti le plus
.commode , mais ce n’eft n1 le plus rai-
fonnable ni le plus fir. Il en colite de
Jes fuivre pas 4 pas, dans une défiance

. gontinuclle, d’examiner, de vérifiers



& AVANT-PROPOS. ,
de comparer les preuves & les témeis
gnages : fi aprés une marche fi pénible
on croit découvrir ce qu’ils n’ont pas
appercgu; pourquoi héfiteroit-on de le
dire? Daris le fujet que I'on traite, I'er-
reui eft fans conféquence, mais la dé=
couveérte de la vérité ne peut jamai$
- &tre indjfférente. Sil’on pouvoit fe flat-
ter d’y étre enfin parvenu, il en réful-
teroit de nouvelles lumieres pour dif-
tinguer dans les anciens ce qu’il y a de
yrai, ce qu'on doit fegarder comme
douteux, & ¢e qui eft évidemment faux
& fabuleux. . S
- Dansle grand ouvrage de M. ’Abbé
Banier, te fyltéme du fens hiftorique
des fables eft développé & prouvé au-
tant qu’il pouvoit 1’étres ceux qui ont
€crit depuis, n’y ont rien a{‘outé. L’opi-
nion:contraire, quoique plus ancienne,
n’a pas encore eu le méme avantages
jufqu’ici 'on n’en a point raffemblé les
preuves, Fon n’a point tenté de la dé-
pouillerdu ridicule dont plufieurs Ecri-
vains fe font efforcds 4 lenvi de la cou
vrir. Quand le Le&eur aura vu ce que
Yon peut dire pour I'établir, il fera en
€tat de choifir avec connoiffance de
‘caufe, & de fe décider fans prévention.
L’accucil favorable que ’Académie
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de Nancy a daigné faire 2 la premiere
€bauche decet ouvrage, a engagé 'Au-
teur 2 faire de nouveaux efforts pour le
rendre moins imparfait: un {uffg
d’un fi grand poids doit rendre excufa-
ble la confiance qu’il a de le publier, &
femble lui promettre, malgré le prée
iugé dont on ne peut trop redoutet

’empire, I’approbation des S¢avans. -
s Ddéja ce préjugé femble moins uni~
_werfellement établi. On veit par les
derniers Mémoires de ’Académie des
Infcriptions, que le fens hiftorique des
ft plus 'opinion dominante

fcavante Compagnie. Outre

Jarre , dont on verra le fyfta.

és, M. Freret, tome 23; M.

ucher, tome 27; M. de Bou~

gainville, tome 29, ont pofé des prin-

cipes contradi®oires a eeux de M.,

I’Abb¢ Banier. Le fcavant Auteur du

Meéchanifme du langage, tome 1,, n. 2,

pag. 88, a fuivi la méme route: en

marchant fur les traces de ces habiles

maitres, nous ne pouvons plus crain=
dre de nous égarer. '

Deux Ecrivains célébres, que ’'on ne

. peut foupgonner de s’étre copiés, ont

encore attaquérécemment lefentiment

- des Mythologues Hiftoriens. L'un fous
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tient que » ’homme a commencé par

» animer tous les étres dont il fentoit .-

» 'ation; que faute de comnoitre les

. = hprnes de leur puiffance, il I'a fup~

» pofée illimitée, & ena fait des Dieux 3
» qu’ainfi 'unjvers s’eft trouvé rempli
» ge Dieux ferfibles : que les aftres, les
= vents, les montagnes, les fleuves,.
= les arbres, toug les ouvrages de la
» nature ont été les premieres Divini~
» tés des mortels « (2). L’autre enfeis
gne que» des qu'il ya eu des hommes,
» c’eft-a-dire, des animaux foibles &
» capables de raifon, ils ont regonnu
» ailjément qu’il eft quelque de
» plus puifflant queux; ils ont fent#
» une force dans la tetre qui fournit
» leurs alimens, une dans l*air qui {fou-
» vent les détruit, une dans le feu qui
» confume, & dans I’eau qui fubmerge.
» Quoi de plus natuzel dans des hom-~
»mes ignorans que d’imaginer des

" » &tres qui préfidolent i ces élémens« @

Telle eft, felon lui, la fource du Poly=
théifme. (4 ). H penfe encore que les
plus anciennes fagles font évidemment
allégoriques, comme celles de Vénus,,

_ de Minerve, de Prométhée (¢).

" (a) Emile, tome'z, pag, 316. -
.(b) Dicion. Philof, art. Idoldtrie,
(e¢) Ibid. art. Fables.



AVANT-PROPOS. xiif
A Dieu ne plaife que l'on fui‘]a
do&rine de ces deux Auteurs & lesW¥h-
- féquences qu'ils prétendent tirer de
leurs principes; mais enfin aprés tant
dexemplegp on peut déformais fans
témérité contredire 'opinion commu-
nément ~regtafur Iorigine du Poly-
théjfme & d&1Idolatrie; & peut-éure
waprés que l'on aura pefé les raifons *
e part & d'autre, on aura peine a coms
prendre comment cette opinion a py
régner fi long-temps,

ke
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DES DIFUX
 DUPAGANISME' .

. DISCOURS: .
Surk? Ori.girief des Fables, &'ﬁzr les d{f?rérite@ .

.manieres de les expliquer, -

Drrvrs Jong - temps on eravaille}
£claitéir 'ancjenne. Mythologie, pent-étie:
Deft-itaucun fujet fur lequel les Scavans fe
{oient .plus exerchs ;. malgré tans de re-
cherches, il n’en eft point qui foit encore
enveloppé de plus épaiffes ténébres, Come
- ment un fyftéme aulli monfirueux que ce-
lui de la religion” greoue ,a-t-il ‘pu fe -
former ?. Par, ‘quells -voie ‘um-peuple , fi
£clairé d'ailleurs, eft;il ‘tombé. dans cette
efpéce de ddlire:dont la philofophie méme
a.pu le guérir:? Quétoit-ce que ces di-
Pariie I, A
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vinités bizarres anxquelles il-offroit fonen<
ckns 2 Etoit-ce desperfonnages réels oudes
étres imaginaires ? Ces queftions fans dou-
te ont de quoi piquer la curiofité, Les Ro<
mains, en ‘adopeant les idées ridicules de la

Grége., Jes.apt communiquées a tous les
peuges q&ﬂo;:)fomnm lent ‘empire ;
les Dieux d’Athénes & de Rome ont été
. péndant long-tefops’les Dieux dé nos pe-
res. Bannis des temples & des autels que
la fuperflition leur avoit érigés, ils re-
gnent encore fur nos théitres; la pein-
ture,-la poéfie; la foifiprure;, nous Jes rer
produifent fans cefle: ne {cayrons-nous ja-
mais Potigitie dé ces perfonmages toujours
{i intéreffans, 2 la deftinée defquels femble
“attaché le fort des beaux arts? .~
L’hiftoire des différentes opinions que
Pon a fuivies llp’our‘lep découvriv la’ nail-
Afance,, fbrait tfés-lohgue 8- trés-inutiles leg
auney: font prefqu’enfevelies dans lloubli,
{es atitres ont eu peu de partifans. Si .‘pat
un heureux hafard on trouve enfinuin fyfe
‘téme phis vrai ‘ou plus probable, qu'im=-
-porte de fcavomr-en quoi tous les autres
“fom’défe&ueux;?.’/; D O N
t . Apres e leGure attentive de 4 Théo-
‘gonie, Poéme d’Hiéfiode, ol de plande
Pancienie Mythologie eft développs il a
paru 1°, que les Dieuxt des'Grécs ne font -
‘£ P
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point des hommes ou des Rois qui ayent
‘vécu dans aucune contrée de Punivers;
mais des génies, des intelligences que 'on
fuppofoit occupées  diriger les différentes
parties de la nature. L’ignorance des ref~
forts qui {a font mouvoir, Padmiration ftus
pide de fes phénoménes, ont perfuadé aux
anciens peuples que des efprits en étoient
les auteurs ; & nous verrons que ce préjugé
eft encore aujourd’hui répandu chez tou-
tes les nations barbares , dans toutes les
parties du monde. Selon cette phyfique
puérile & grofliere, Jupiter eft le génie
qui anime le ciel; Junon, celui qui pro-
duit les agitations de Pair; Neptune, le
pouvoir qui domine fur la mer & fur les
eaux ; Pluton, Pefprit qui réfide dans I'in-
térieur de la terre; Minerve, l'induftrie
qui a inventé les arts; Cérés, Tintelligence
qui dirige Pagriculture ; Bacchus, 'influen-
ce bienfaifante qui fournit aux hommes
les différentes efpéces de boiflons, &c. Aux
yeux des peuples fauvages tout eft animé
dans l'univers, tout refpire, tout eft mi
par des efprits occupés des befoins de
Phomme & chargés &’y poutvoir. S'ils lui
font favorables, ils le comblent de bien-
faits ; 'ils font irrités, ils font pleuvoir fur
lui les fléaux & les malheurs. L’intérét &
- la reconnoiffance, la crainte & 1a dogjeur

A ij
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Pengagent de concert i rendre un culte
a ces étres puiffans, qu’il-envifage comme
les arbitres de fa deftinée. Telle eft la pre+
miere fource du ‘polythéifme , de cette
multitude infinie de ]g'wux que les Payens
ont adorés. R

- 29, Pour rendre préfent Pobjet de fon
culte, pour le mettre fous fes yeux, ’'hom-
me a youlu peindre les Dieux; il les a re- -
préfentés d’abord par des figures jnformes;

. par des fymboles. arbitraires, enfuite par

S ke

des ftatues; il Seft perfuadé que ces efprits
avides d’hommages, de refpets, d’offran-
des, venoient habiter les temples, les au-
tels, les {fymboles qu’il leur confacroit.
Ceft Porigine de Pidolatrie Froprement
dite, du cérémonial & des fuperftitions
payennes. Ce fait fera prouvé dans la fuite,
. 3° L’on a donné d’abord aux Dieux le
nom méme des étres phyfiques auxquels
on a fuppofé qu'ils préfidoient ; chaque
peuple les a défignés dans fon langage fe-
lon cette idée; ce procédé éroit naturel.
Dans la fuite des-{iécles, ces noms font
devenus furannés & inintelligibles au com-~
mun des hommes, lorfque les langues ont
changé, & fouvent on a perdu de vie leur
fignification primitive. Les opérations des
Djeux, Ceft-3-dire, les phénoménes de la

" natyge, exprimés de¢ méme, ont été pris
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pour des aGtions humaines, le ftyle figuré
des Poétes, a augmenté le preftige ; Pefprit
frivole & léger des Grecs, a faifi le mer-
veilleux par-tout ou il a cru Pappercevoir,
- De-la font nées la généalogie , les alliances;

la poftérité, les aventures des Dieux, en
un mot, toutes les fables & les imagina-~
. tions bizarres de la Mythologie. :
4°.11 y a eu des héros ou des hommes
- célébres honorés d’un culte religieux apres
leur mort & placés au nombre des Dieux,
on en convient; mai$ on foutient qu’il y
en a trés-peu dont Pexiftence foit fuffifam-
ment conftatée. Chez tous les peufles cet
ufage eft poftérieur de plufieurs fiécles 3
PRabliffement de la religion Eublique &3
la naiffance des fables: il n’eft point la
fource du polythéifme ni de Pidolatrie,
il en eft feulement une conféquence :.il n’a
rien changé aux idées ni aux pratiques an-
ciennes du paganifme. Les fa.gles que l'on
a débitées fur ces héros, ont €été compo-
{ées felon la méme méthode que celles des
Dieux. .

Tel eft en abrégé le fyftéme que Pon a
tiché d’établir dans ce Difcours; on le com-
. pare aux autres fyftémes princﬂ)aux,‘ on
. en raflemble les preuves, on en développe

les conféquences. Malgré la force des au-
- torités & des raifons far le_fquejlies il paroit
A iij
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fondé, on ne fe détermine qu’avec répu-

gnance 3 le publier. Il eft toujours dan-

gereux de contredire les opinions qui ré-

gnent parmi les Scavans, Depuis long-

temps ils nous ont accoutumés a regarder
les Dieux de la Gréce comme des Rois,
des conquérans, des hommes célebres par
leurs exploits ou par leurs talens, qui ont
wvécu dans les premiers 4ges du monde,
quoiqu’on ne s'accorde pas fur le lieu ou
Yon doit placer la fcéne de leurs aventures,
1is nous ant appris a chercher dans les fa-
bles Phiftoire ancienne. altérée par les fic-
tions des Poétes; ici on préfente ces objets
fous un coup d’eil bien différent, & la
Mythologie fe trouve étrangement dégi-
dée. Les Dieux font des étres imaginaires;-
enfantés par P'ignorance, par 'admiration,
par la peur: les fables font de pures allégo-
ries, auffi groffieres que ceux qui en font
les auteurs, C’eft P'hiftoire naturelle; non
telle que des obfervateurs inftruits ou des
philofophes auroient pu la faire , mais telle
que des hommes encore fauvages Pont en-
vifagée & déguifée fous des expreflions
dont leurs defcendans ne comprenoient
plus le fens, ou dont ils ont volontaire-
ment abufé. Pourra-t-on goiiter cette mé-
tamorphofe? Les Dieux qui trouverent
autrefois des apologiftes fi zélés, méme
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parmi les Sgavans, pour juftifier leur culte,
_ manqueront-ils, aujourd’hui de, défenfeurs
pour revendiguer leur €maeo oy, v
- Ce'nleft encore 1.que lempoindre des
inconvéniens. Dis' qixel Fonipart: du: prick
cipe:direGtement oppof@a cklul des My~
- thologues hifforiens , il faut néceflajigmeny
fuivre une méthode différente, de la leug
pour expliquer les fables, & en chercher
le fens ailleurs que.dans; Phikoire.Si les
Dieux. tie font. .autve: chofe; qiie les étgﬁj
naturels perfonnifiés, qiellerelation peut-i
y.avoir kentre- les: fables :& les €vénemens
civils ou pdlitiques de la Gréce? Une phyr
fique groffiere, les équivoques & F'abus de
Pancien.langage , font les fenles reflources
qui reftent pour débrouiller le .chaos de Is
Myghologie. Ce fand, qui femble fort fté-
rile au premier coup d’ceil, devient dune
fécondité furprenante :quand -on le_confi
dere de pres. Mais cet examen entraine des
difcuffions minutieufes, des détails épineux.
& défagréables. Remonter 4 la fignification
primitive des noms & aux élémens du lany
gage, compater;, analyfer , difféquer- des
niots, infilter. continuéllement fun i¢ dow
ble fens & fur Pabus des termes ; trouver
par un procédé fi uniforme, & par-1a mé-
me {iinfipide, le fens de plufieurs fables qui
femblent n'avoir rien de coXlgnun xne
1v¥
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- montrer fous le gompeux verbiage des
Poétes, que les objets les plus fimples &

des obfervations.fouvent puériles, quellg
occupation-pour un €crivain ! Quel fpecta-
cled; pi" fetitér-du leCteur b Mais enfin , fi -
certe méthode efti la plus vraie ;. doit-on
Pabandonner i caufe des difficultés & des
obftacles qu’il faut furmonter2 . :
Il eft aifé de comprendre tout avantage
gu'ont éu ceux qui:ont expliqué les fables
“per Phiftoite; ils ont préfenté des:faits.
leur éroit aifé dlen faire un.réqit agréa+
ble & intéreflant ; eq fupprimant le faux
wmerveilleux dont les Poétes'les avoient
eaveloppés. Par cette diftin&ion commo-
de de Tlhiftorique 8zdu fabuleux, ils font
devenus-maitres de leur fujet. Dans le fyfs
téme des allégories, Pon fe trouve égale=
ment géné par la matiere: & par la forme,
11 faue ren‘cgéraifon:de'tout', faire un af-
femblage lié & fuivi de mille circonftances
qui femblent enfantées par une imagina-
tion en délire ; expliquer toutes les énigmes
par une feule clef, par.les bizarreries du
fangage. Souvent on s’expofe d révolter le
TeGteur pat la furilité des objetsfur lefquels

- 'on-afiilt Jes plus beaux- vers du monde. Si
‘malheureufement ce fyftéme n’eft pas vrai,
.on ne me fera pas du moins le méme re-

- roche qu’aux anciens.allégoriftes; on na
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mdccufera pas de P'avoir. fuivi pour ma
cominodité, :

Detous les genres de travail, il n’en eft
peut+étre aucun qui préte davantage 2 la
 fatyre: or , en Fratice plus qu’ailleurs, &
dansinotre. fiéele plus que jamais, avoir
pour foi les rieurs, Ceft avoir effentiel-
lement raifon. Quelle ridiculité ! dira-t-
on; un fyftéme renouvellé des Grecs, dont
on-a démontré.cent fois Pabfurdité, un
fyftéme bici fur des érymologies, fonde-
ment le plus fragile & le plus arbitraire
quifut jamais ! Ceux qui Penvifageroient
ainf1, me permettront de nv’infcrire en faux
contre ce double reproche.
. 1° Ce que jemprunte des Grecs, Ceft-
a-dire; des anciens philofophes, c’eft que
les Diewx-du paganifme étoient les génies
que P'on fuppofoit répandus dans toute
la nature, & non pas des hommes; que
leurs fables font des allégories & non pas
des hiftoires. A-t-on démontré que ce
- fentiment eft faux? Pentreprens de prou-
ver qu'il eft vrai & de répondre i tour
ce que ’on y oppole. L’on a montré fans -
_ doute Tabfurdité des allégories que les an-
ciens avoient imaginées pour cacher le ri~
.dicule des fables; mais at-on fait voir
qu’il eft impoffible d’en trouver de plus
raifonnables & de mieux proportionnées i
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la groffiéreté du génie des ancieps Grecs 2
Ceft le point qui refte encore 3 décider.
- 2° Ce n’eft peiyt Pérymologie du nom
des Dieux forg:e d’avance qui nons:a for+
cés de renoncer & la Mythologie hiftori+
que; C’eft le défaut de' pretves, les raifons
qui -érabliflent 'opinion contraire, la lec
ture attentive de la Théogonie. Dés qu'il a
paru certain que les Dieux.n’étoient pas
- des hommes, 1l a fallu néceflairement cons
elure que leurs fables ne font pas des hif2
toires, mais des allégories, & I'oh Sefk
trouvé engagé a en rechercher la fource,
On a cru appercevoir dans les obfcurités
& les équivoques de I'ancien Grec, & Pon
ne peut en affigner aucune ‘qui foit plus
analogue 3 Iignorance & 3 la groffiéreté
d’un peuple encore barbare. La néceffité
de rechercher les divers fens des noms, eft
donc une conféquence ‘& non pas une
preuve de la thefe principale. Quand tou-
tes les étymologies que Pon a données fe-
roient fauffes, ce qui n’eft gueres poffible,
le fentiment des -Mytologues hiftoriens
n’en feroit pas pour cela mieux établi, &
Pon doit fe fouvenir qu’ils ont fouvent
recours eux-mémes aux étymologies pour
. expliquer les circonftances de plufieurs fa-
bles, que dans aucun fyftéme on ne peut
s'en paffer, e '
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La Mythologie préfente trois queftions

3 éclaircir; on prie le leGeur dy faire at-
tention, Premiérement, de quelle nature
font les Dieux du paganifme? font~ce des
hommes ou des génies? On foutien®ici
que ce font des génies & non pas des hom~
mes; ce point paroit démontré, autant que
1a matiere en eft fufceptible.On en conclud
que les fables ne font point des hiftoires,
“mais des allégories; la-conféquence paroit
inconteftable. Secondement, les héros qui
dans la fuite des fiécles ont été adorés com-
me des Dieux, font-ls tous des perfonna-
ges réels, qui ayent véritablement exifté?
Cette queftion fournit la matiere & plu-
fieurs doutes: on les a détaillés dans le cha-
pitre 13. Mais on prétend qu’en fuppofant
~anéme Pexiftence de tous ces héros, il eft
trés-vraifemblable que leurs fables font de
méme efpéce que celles des Dieux, & ont
été compofé® felon la méme méthode.
Troifiémement, quelle eft la fource ou les
Grecs ont puifé ces fables? Ici I'incertitude
augmente, parce que différentes caufes ont
pu contribuer a 'erreur. On a cru apperce-
voir qu’une phyfique groffiere eft le princi-
pal objet des fables des Dieux, que la géo~
graphie mal entendue a fourni la matiere
de celles des héros, que les équivoques &
Pabus du langage ont également influé
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dans les unes & les autres. On ne pouvoit
le montrer que par une explication fuivie
des fables felon cette méthode; & il eft
aif¢ de fentir que I'on doit ici fe borner &
dessconjeGures. Ceeft la fimplicité, I'uni-
formité, la liaifon , la vraifemblance de
ces explications qui peut en faire tout le
mérite; mais il eft impoffible que tous les
efprits en penfent de méme. Le plus: ou
moins de connoiflances que 'on a des an-
ciennes langues, le goiit, les préventions,
les opinions particulieres que 'on peus
avoir adoptées , doivent néceflairement
influer beaucoup dans le jugement qu’en
porteront la plipart des leGteurs. Ceft la
partie de I'ouvrage la plus expofée i-la
cenfure; heureufement c’eft aufli la plus
indifférente, Quand elle feroit un tiffu de
réveries, les deux autres, & fur-tour la
premiere, n’en recevroient aucune attein-
te. Voild ce qu'il ne faut pasgerdre de viie,
fi on veut prononcer équitablement fur
tout le fyftéme, & ne pas confondre le fond
avec I'accefloire.

Apres ces obfervations qui ont paru
indifpenfables, il eft néceflaire de rappeller
. les principales opinions qui ont régné par-
. mi les-Mythologues , d’expofer enfuite
plus en détail celle que Pon a fuivie, d’en
¢tablir -les preuves, d’en développer les
conféquences, o
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CH APITRE PREMIER.
Syfttme des thh_ologues hifforiens & fes

!

Aifficultés.

ON penfe communément que les fables
grecques ne font autre chofe que Pan-
cienne hiftoire,, déguifée fous des expref>
fions équivoques & chargée de circonftan<
ces merveilleufes imaginées a plaifir, ponr
exciter une frivole admiration. Les Grecs,
{ous les noms de leurs Dieux, ont adoré
ou leurs propres ancétres, ou les premiers
Pririces qui ont fondé des empires , qui ont
réuni les penples en corps de fociété, qui
- ont -enfeigné les arts les plus néceflaires,
Ouranos ou Ceelus , Chronos ou Saturne ,
Zéus ou Jupiter, font trois Monarques qui
fe font fuccédés. La troupe des Dieux qui
Jeur ont été aflociés, font les principaux
perfonnages qui ont vécn fous leur régne
ou immédiatement apres. Ce que 'on ra-
conte de leurs guerres, de leurs conquétes,
de leurs .crimes méme, eft vrai pour le
fond, mais défiguré par. des circonftances

foxi’

fabuleufes. Les Egyptiens & lgs Phépiciens

gii ont amené différentes.colonies dans Ia
Gréce, ayant raconté quelques événemens
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arrivés chez eux, Pon entendit leurs narra«

tions de travers, tant i caufe de Pobfcurité
de leur langage, que par le penchant in-
vincible des Grecs pour le faux merveil-
leux, & on en fit de nouveaux épifodes

- Pancienne hiftoire. Ce mélange bizarre

de perfonnes qui ont vécu en différens
temps, de faits arrivés en différens lieux ,
de noms dont on n’a pas pris le vrai fens, a
formé un affemblage ridicule que les poé-

. tes ont habillé felon leur goiit, En ajoutant

des perfonnages allégoriques 3 ceux qui
ont exifté réellement, ils ont augmenté la
confufion, Ainfi seft arrangée fucceflive-
ment Pefpéce de généalogie qu’'Héfiode
nousa donnée dans faThéogonie, & qu'Ho~
‘mere avoit déja fuivie dans fes deux Poé-~
mes. Pour déméler le vrai au milieu de.
tant d’accefloires étrangers, il faut. cher-
cher I’étymologie des noms grecs dans les
fangues de POrient, rapprocher autant que
Pon peut Ihiftoire de la Gréce, de celle de
PEgypte & de la Phénicie, rapporter le
tout aux idées & aux mceurs des anciens
peuples.
Ce fyftéme, dont nous examinerons les
Erelives dans la fuite, a été foutenu -par
ochart, continué par le Clerc dans fon

- commentaire fur Héfiode & dans quelques

volumes de fa Bibliothéque univerfelle,
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adopté avec quelques changemens par M, -

Y’ Abbé Banier, dans fon explication hifto-
rique des fables, développé dans plufieurs
mémoires de ' Académie des Belles-Let-
tres, fuppofé vrai par la plipart des Sga-
~ans qui ont écrit depuis. Rien.ne man-
quoit 2 ces divers auteurs.pour le mettre
dans tout fon jour; connoiflance parfaite
du grec & des langues orientales, étude
profonde & fuivie de I'ancienne hiftoire &
des meeurs des différens peuples, critique
judicieufe des anciens, pouruanxer le degré
d’autorité qu’on peut leur donner , leGture
immenfe de tous les Mythologues. Avet
des talens {i rares, on voit qu’ils ne font
pas contens de leurs découvertes', qu’il
refte toujours des doutes 3 éclaircir, des
difficultés auxquelles on ne répond point,
Souvent ils racontent plutdt ce que l'on
-adit, qu’ils ne donnent la raifon pourquoi
‘on.s'eft avifé de le dire. Comment les
-Grecs font-ils parvenus au point d’aveu-
glement, d’adorer des hommes pour tou-
‘te Divinité? Quelle étoit auparavant leur
ccroyance ? Par quelle progreflion de fauffes
idées. font-ils tombés dans cette erreur?
‘Ont-ils {uivi pour s’égarer la méme route
que les autres .peuples? Tant que nous

nie ferons point a]}}:lifés fur ces queftions, . ;..

la Mythologie ne

ra pas {uffifamment exs
<pliquée,
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Si le fyftéme que Pon vijent d’expofer
neft pas vrai, il eft du moins hardi, &
. il convenoit de Iétre a ceux qui 'ont ima=
giné. Les Latins, mieux inftruits que nous
de Ihiftoire grecque, parce qu'ils tou~
choient de plus pres aux événemens, 'a~
wvoient partagée en trois époques principa=-
des: ils nommoient la premiere, les temps
inconnus ; ceux-ci s'étendent depuis la
" création, on plutdt depuis la difperfion
des nations , jufqu’au déluge d’Ogyges,
ceft-a-dire , jufques vers I'an 2200 du
monde, §44 ans apres le déluge univerfel,
1800 ans avant Jefus-Chrift, La feconde
comprend les temps fabuleux ou héroi>
ques qui durent-environ 1000 ans, depuis
Ogygés julqu’aux Olympiades, 776 ans.
avant Jefus-Chrift, époque i laquelle com-
mencent les temps hiftoriques.. Nos My-
thologues moins timides; prétendent re-
trouver Phiftoire des tem Ee’ro'iques’,‘ fous
Penveloppe des. fables dont on Pa dé-
gurée; ils-fe flattent ‘méme de porter la
‘Jumiere dans le chaos des fiécles inconnus :
eflayons fi, avec le flambeau qu’ils nous pré-

tent, nous pourrons marcher en fiireté,
On commence par. fuppofer un empire

premie- de Titans,. ou des- Rois' devenus Dieux,

re di
» culté.

dans des fiécles ou il n’y -avoit point de
villes baties, ni d’arts cultivés dans la Gré-
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- e, ol les peuples de ces contrées étoient
encore fauvages & barbares. Selon I'opi-
nion commune , les plus anciennes villes
grecques, Athénes, Argos, Thébes, Si-
cyone, remontent 3 peu prés au temps d’ A~
. braham & aux commencemens du pre-
mier . empire. des Affyriens, c’eft-a-dire;
environ a ’an 400 apres le déluge. Etoit=
ce trop de quatre fiécles pour peupler toute
Pétendue de I’ Afie mineure,, & amener in-
fenfiblement des colonies jufques dans la
Gréce & la Theflalie? Comment s’eft-il p
_former un vafte empire avant cette épo-
que ? ‘ L .
Dom Pezron, pour fortir de cet embar-
ras & foutenir le régne des Princes Titans,
#’a point trouvé de meilleur moyen que
de prolonger les temps, d’adopter la chro-
nologie des Septante, de fuppofer que de-
puis le déluge jufqu’aux premieres époques
. de l'hiftoire profane, il s’eft écoulé un plus
grand nombre de fiécles que on n’en
compte communément. Sans entrer dans
cette difcuflion chronologique, arrétons-
~nous & une preuvé de fait felon Pordre des
_ migrations du genre humain; les premiers
. empires ont dii commencer dans le voifi-
nage de la Méfopotamie, parce que c’eft13
que les hommes fe font trouvés raffemblés
sprés le déluge, Les états de I’ Afie doivene
Partie 1, B
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donc étre dPlus anciens que ceux de 'Euros
pe; il eft donc impofiible que des les com-
mencemens de la domination des Affy-
riens, avant la monarchie des Egyptiens,
avant la naiffance des royaumes de PAfie -
Mineure, il y ait eu & 400 lieues des plai-
nes de Sennahar & au-deld des mers, un
prétendu empire des Titans, '

"La maniere dont il a fini eft encore plus
incompréhenfible que fes commencemens.
Peut-on concevoir qu’un empire fi étendu
& fi célébre n’ait laiffé aprés lui ni fuccef~
fion ni veftiges certains? A-t-il duré peu ou
Jong-temps? Quelles en étoient les bornes
précifes & le fiége principal? A la mortdu
dernier Souverain, comment fes états-ont-
ils été démembrés? Que font devenus Ju-
piter, Pluton, Neptune? Rien de connu
fur leur deftinée. Des Princes qui naiffent &
. Pun des bouts du monde pour aller régner
@ Pautre, dans un temps ot la navigation
n’éroit pas connue, qui font des conquétes
dans.des pays ou il n’y avoit pas de villes,
qui fondent un .empire chez des peuples
aufli fauvages que ceux de ' Amérique, qui
difparoiffent tout-i-coup fans laiffer aucun
monument certain de leur régne; cela eft-il
plus aifé 3 comprendre que les réves de
ia Mythologie ? :

Dans quel pays du monde ces Princes
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ont-ils vécu? Les Grecs prétendent que
Ceft dans la Theffalie, les Egyptiens & les
Phéniciens foutiennent que c’eft chez eux=
les uns les placent chez les peuples Adantt -
" ques {ur les cotes d’Afrique, d’autres plus
Ahardis les tranfportent dans le fond du
Nord. Il eft fort probable que des Rois
qui gnt vécu en tang de ligux n'ont exifté
nulle part.

. " Dans les premiers temps-, tous les Erats .

furemt hérédicaires; auffi 'on prétend que -
Saturne & Jupiter ont fuccédé i leur pere:
'mais apres eux plus de fucceffion; Jupiter,
Pluton, Neptune, trois Monarques puif-
fans n’ont point laifflé d’héritiers: on leur
attribue un grand. nombre. d’enfans . qui
ne font aprés eux aucune figare.1ls avoienc
appris aux Grecs les. fciences & les arts,
zout A difparu avec eux : apreés plufieurs
fiécles, il a fallu que des. Etrangers, des
Egyptiens, des Phéniciens vinflent de nou-
veau tirer :l& Grecs de h::-}barie, ke
Quand donc le régne iter feroi
auffi réel qu'il eft fabuleux, il [éul:;it impof-
fible que Ihiftoire en fiit parvenue aux fié-
<cles fuivans, fur-tout une hiftoire détaillée
. qui nous edt appris la généalogie, les al~
liances, les enfans, les querelles, les cri~
mes de ce Dieu grétendu. Chez les peuples
fauvages, tels qont été les anci;niGrecs,
ij
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méme aprés le fiécle des Titans, on ne
trouve ni tradition ni monumens. L’hif-
toire fe tait, ou par la ftérilité des évé-
nemens, ou par le défaut d’obfervateurs
attentifs, Par-tout, le régne des Dieux a
précédé celui des hommes, par-tout il y a
~eu des Rois, ceft-3-dire, des chefs de
peuﬁﬁ{les long-temps. avant qu’il y efit
des hiftoriens, L
. Homere, le plus grand conteur de Pu-
_Deu- nivers, qui dit tout ce qu’il {cait & fouvent
Sifieas- c& quil ne fcait pas, qui ne finit point
w% fur les généalogies & fur les antiquités
: vraies ou fauffes de fa nation, qui n’omet
ien de ce qui peut flatter la vanité des -
~ Grecs, n’a point connu cg fameux empire
.des Titans fur la terre. Il les place dans
Je ciel, il les peint comme des Dieux quife
mélent de tout, qui gouvernent toute la
nature ; jamais il n’en parle comme de
-mortels. qui ayent ‘vécu dans la Gréce.
Ceux qui ont écrit plufieurs fiécles aprés,
ont-ls recouvré d’anciens mémoites on
fouillé dans des archives que: le Poéte
- -n’avoit pas vis? S
Héfiode qui a fuivi Homere, parle en-
core fur le méme tonj; il s’explique méme
plus clairement; felon, lui les Titans font
le ciel, la terre, le temps, le maitre du
- giel, la reine de lair, le feigneur des eaux,
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{e tombeau ou les enfers, le foleil, la lune,
Ia nuit & toutes les parties de Punivers
dont il fait 1a généalogie. Par quel enchan-
tement des Rois, des conquérans , des
hommes font-il devenus tout-i-coup des
éres phyfiques ? Comment cette méta-
morphofe a-t-elle pu fe faire dans 'imagi-
nation des Grecs ? :

- Dans le ftyle de nos deux Poétes, P'idée
deé la divinité emporte P'exiftence de tout
temps; ils appellent fouvent les Dieux,
la race divine des immortels qui exiftent
érernellement (a ). Leur auroient-ils donné
ce titre, s'ils avoient cru que les Dieux
n’étoient point d’une autre nature que les

“hommes? Iis fe font contredits, 3 la vérité,

en attribuant une naiffance aux Dieux;
mais enfin jamais ils n’ont parlé de méme
des hommes; jamais Héfiode n’a fait mou-
rir les Dieux , quoique' M. PAbbé Banier,
par inattention, lui ait attribué cette er-
reur (b ). Puifque les anciens Grecs étoient
déja affez inftruits pour connoitre I'im-
mortalité de Pame, comment ont-ils pu
ére affez ftupides pour confondre la nature
humaine avec la nature divine? :

() liad. L. 1, Y. 290, 494. L. vl4, ¥ :.44.' Théogon,-
Y. 21, 33, tog. : -
(b) Explicattan hiltorique des fables ; tome &, Lo 54

635 pag. 4200 . o,
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§.s. Héfiode fur-tout, auquel nous devons
ferloi- une attention particuliere, diftingue, nette-
diffical- ment les Dieux d’avec les hommes les plus
.  anciens. Les premiers hommes, felon lui,
font ceux de P'ige d’or (2): Tandis qu’ils
wivoient fur la terre, Saturne régnoit dans
le ciel; aprés leur mort ils'font devenus’
des démons, des génies du fecond ordre;
c’eft Jupiter, qui, en qualité de Dieu fou-
verain, leur a fait cet honneur; mais il ne
les a point tranfportés dans le ciel, féjour
des Dieux, Les hommes des ages fuivans,
les héros ou demi-dieux font dans les
Champs Elyfés, dans les ifles fortunées oti
ils font gouvernés par Saturne. Ceft par
une grace {péciale, par une exception uni-
que qu'Hercule a été tranfporté au ciel
avec les Dieux : aucun mortel n’a partagé
avec lui ce privilége. Encore y avoit-i]
avant lui un Hercule Dieu, avec lequel le
héros s'eft trouvé confondu. I
. Dans la Théogonie le Poéte fait la mé-
me diftin&ion (b). 1l fait naitre fous Sa-
turne les Nymphes Mélies ou intelligences -
fubalternes, qui diftribuent aux hommes
les bienfaits de la nature; mais elles n’ont
ien de commun avec les Déefles immor-

S,

- (#) Poéme des Travaux, J- 108 & fuiv.
(¥) Théog. y.137.
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telles qui habitent YOlympe. Lorfqu’il
parle du régne de Ceelus, de peur qu’on ne
le prenne pour un Roi, il lui donne Pépi-
théte de lumineux A'se¢dwroc, pour faire
fentir qu'il parle du ciel phyfique ou font
les aftres (2 ). Neft-il pas étonnant qu’a-
prés des paroles fi claires, on veuille nous
faire regarder les Titans ou anciens Dieux,
comme des hommes qui ont vécu dans
la }'lheﬁ'alie ou acillleurs ? '

‘ a lieu de penfer que la religion § ,.
grecqze éoit la m%me dans le/fond , & Qua-
venoit de la méme fource que celle des difficul-
Egyptiens, des Phéniciens & des autres -
anciens peuples idoldtres; mais les Phé-
niciens ni les Egyptiens, n’ont point adoré

des hommes, nous le ferons voir dans

la fuite. Ils rendoient leur culte aux diffé-
rentes parties de la nature, ou plutét aux
intelligences que Pon fuppofoit y préfider;

il en eft de méme des Libyens & des Ara- .
bes, Les Scythes, les Chaldéens, les Per-

fes, les Aflyriens, les Cariens, les Lidyens, -

les Phrygiens, les Thraces, les peuples de

Ia Scandinavie, les anciens Germains, les
Gaulois n’adoroient point des hommes3; il

feroit aifé de le montrer, Par quelle fatalité

(a) Théog. Ve 4140 !
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les Grecs feuls ont-ils donné dans cette

erreur ? = '
Quand on feroit parvemu i nous appren-

dre comment ils ont pd s’égarer au point

- d’adorer leurs propres ancétres ou des

Princes étrangers, nous n’ed ferions pas
plus avancés pour découvrir I'origine de
Pidoldtrie chez les autres nations, ni d’ott
vient la reffemblance qui fé trouve fou-
vent entre les fables de la Gréce & celles

. de PEgypte ou de la Phénicie. Si Jupiter &

Saturne font des Rois de Theffalie, com-
ment ont-ils été adorés 3 Memphis ou &

- Tyr? Si Vulcain a vécu dans la Gréce , -

comment a-t-on pu réver fur les bords
du Nil qu’il y avoit régné? Si au contraire
ces per?onnages font Egyptiens d’origine ,
comment les Phéniciens & les Grecs ont-ils
pu quitter leurs premiers Dieux pour ado-~
rer des étrangers ? )

6.5; - Neft-il pas naturel, dit-on, que les
ui?,;,';' anciens peuples ayent été portés d’inclina-

ifficul- tion & divinifer les fondateurs des empi-

te.

res, les Rois bienfaifans & vertueux, les
Hérosdeftru@eurs de monftres, les inven- -
teurs des arts; qu’aprés leur mort on leur
ait attribué le pouvoir fupréme comme
une récompenfe du bien qu’ils avoient
fait aux hommes? Rien de plus vraifem-
blable fans doute dans la fpéculation ; mal-
heureufement
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$eureufement les faits ne s’accordent point
avec cette fuppofition. 1°. Les empires
nont point été fondés chez les peuples,
devenus barbares aprés le déluge, mais
chez les nations qui commengoient a fe
EoliCcr: Pidolatrie au contraire, & les fa-.
les, font nées dans les ges les plus grof-
fiers; leur naiffance a précédé prefque par~
cout celle des premieres .monarchies. 2°¢
Les peuples qui paflent pour les premiers’
‘auteurs de l'idolitrie, n’ont point mis
feurs Dieux dans 1a lifte de leurs fouves
rains. Les Egyptiens n’ont point enfeigné
qu'Ofiris ait été le fondateur de leur mo-
narchie ; felon eux le régne des I'ieux
avoit précédé. en Egypte celui des Roiss’
Les Phéniciens n’ont point regardé Oura~
nos & Chronos comme 1a tige de leurs’
Princes; jamais ceux-ci n’ont prétendu en
ére defcendus; la Théogonie des Phé-,
niciens ne nous donne aucun lieu de le
fuppofer. Les Grecs de méme n’ont point;’
énvifagé Ceelus, Saturne, Jupiter, comme
Jondateurs de leurs premiers états: ceux-ci
font tous poftérieurs de beaucoup 3 I'ém~,
pire des Titans; & cet empire a difparu
fans laiffer de fucceflion. 3°. Ces Rois. pré~
tendus, loin ‘dWvoir mérité par, leurs ves~
tus les refpe@sde la poftérité, one été da
parfaits {céléras, Ceelys, felon 1a fables
Partic I, © G
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érouffoit fes enfans, Saturne avaloit le®
fiens & mutila fon pere, Jupiter a détré-
né Saturne, a rempli I'univers des fruits
de fes débauches. La plipart des héros
Grecs dans un état policé auroient expiré
fur la roue: le ciel des Poétes étoit le {é-
jour des crimes plutét que le temple de
Ja vertu. Il faut démentir I'hiftoire de tous
ces perfonnages pour fuppofer que les
honneurs qu’on leur a rendus, ont été la
récompenfe de leurs mérites. »

~ Certainement Pon auroit eu de la véné-
ration pour ceux qui auroient détruit des
monftres; mais y a-t-il eu réellement des
moriftres 2 combattre dans la Gréce? Croi-
rons-nous Pexiftence de Phydre de Lerne,
du fphinx de Béotie, de la biche aux cor-
nes dorées & aux pieds d’airain, de la chi-
mere, &c. Tuer des bétes féroces, a été un
exercice commun a tous les premiers chaf~
feurs; les Sauvages y font accoutumés :
jamais ils n’ont regardé la défaite d’un
fanglier, d’'un ours ou d’un lion, comme
un exploit qui méritdt des autels.

De méme on auroit rendu de grands
honneurs aux inventeurs des arts, fi le
méme homme avoit inventé feul un des
arts les plus néceflaires, & l'avoit porté
d’abord 3 la perfeGion par un effort de
génie; mais ce n'eft pount ainft que ces
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@rts précieux ont été formés; C’eft par des

rogres fucceflifs & trés-lents, par des ef~
Etis d’abord trésgroffiers, mais que diffé-
rens ouvriers ont perfe@ionnés peu a peu,
& auxquels le hafard a fouvent eu plus
de part que Pinduftrie. Aucune des pre=
mieres tentatives n’a di paroitre affez ad+
mirable pour faire décerner un culte 2 fon
auteur, En examinant Phiftoire de ces
Dieux que I'on a fuppofés préfider aux
différens arts, nous montrerons par des
détails tirés de lorigine des Loix, des
Arts, & des Sciences, qu’on ne peut pas
leur en attribuer la premiere invention;
- que le culte de ces Dieux nouveaux a coms
mencé long-temps aprés la formation des
fociétés, & lorfque la Grece étoit déja po-
licée. D’ailleurs les Européens qui ont
étalé aux yeux des Sauvages de 'Amé-
rique, des arts tout formés & les ouvrages
les plus merveilleux, ont-ils recu 'encens
de ces peuples? .

" Enfin, nous voyons l'idolatrie & les fa-
_bles régner aujourd’hui chez ces nations
qui 0’ont eu ni fouverains, ni héros, ni
artiftes; il n’eft donc pas vraifemblcble
que Lerreur ait eu chez les anciens I'ori-
gine qu’on lui attribue. - . 8.9

~ Les Grecs, fur-tout dans les premiers  Y4i€
temps, ont mis une difféience '.ncﬁn}'é entre ficulté,

>~y
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“Jes Dieux & les Héros ou demi-Dieuxs, .
ils n’ont point attribué la méme puiffance, . .
ni- rendu les mémes. hanneurs 3 ceux-c}
qu’aux premiers; jamajs ils ne les ont con=
fondus , & noys verrons qu'Héfiode a
grand foin de les diftinguer. Dans le fyfté-
me des' Mythologues hiftoriens, les uns & .
Ies autres font de méme nature; entre Her-
¢ule & Jupiter, il n’y a d’autre différence
que celle du temps ou ils ont vécu,
g-. tor Quelque prévenu que l'on foit en fa-
merdit. veur des hommes déifiés, Pon eft forcé
ficuleé. @’admettre un trés-grand nombre de Divi-
nités purement allégoriques; nops le ver-
rons en expliquant la Théogonie. Jufqu’a
préfent on ge nous a pas montré quelle
connexion il peut y avoir entre celles-ci
& les autres, Ce mélange bizarre d’étres
phyfiques & de mortels divinifés eft-il
concevable? Neft-il pas 2 préfumer que
tous les Dieux ont été de méme efpéce &
font nés de la méme fource ?
o1 Voila des difficultés auxquelles il ne pa-
toit pas poflible de fatisfaire dans le fyfté-
me des Mythologues hiftoriens. Que fera-
ce, fi en I'examinant de plus pres il ne
fe trouve fondé fur aucune preuve folide,
mais fur des fuppofitions qui fe contre-
difent, s'il eft contraire aux monumens
Jes plus certains de Pantiquité, i ay licy

'
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d’&claircir les fables il les rend plus obfcu-
res? Au cas que Pon découvre un fyftéme
plus fimple, mieux lié, moins rempli de
difficultés, qui nous montre mieux la four-
ce des erreurs & des folies de tous les peu-
ples tant anciens que modernes, certaiy
nement les Sgavans ne doivent point trous
ver mauvais qu’on le préfere au leur.

‘(w—_,____b
CHAPITRE IL
Autre opinion fur Uorigine des fables & ce
N qu’on y peut oppofer. ‘
YL y a fur la Mythologie une autre, opi-

niion qui paroit plus ancienne que la précé-
dente, & qui a trouvé de méme d’habiles
partifans parmi les modernes, en particu-
lier Meflieurs de la Barre & Freret (a ).
En rendant juftice aux fcavantes recher-
ches de M. PAbbé Banier leur confrere,
ils n’ont pu gofiter fes raifons ni fa ma-~
niere d’expliquer les fables. Ils ‘penfent
- que les Dieux d’Héfiode font des perfon-
nages purement allégoriques qui n’ont ja~
mais exifté, que la Théogonie n’eft autre

(a)Mém. de P’Acad. des Belles-Lettres , tome 16y
‘8 & 23 vse '
C ijj

§. 1,
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chofe que lhiftoire des différentes Relis
gions qui ont régné dans la Gréce; or il
; en a eu fucceflivement trois, dit M. de
a Barre; celle du ciel & de la terre, celle
dont Saturne fut le chef, celle ou Jupiter
-eut le premier rang. Selon Hérodote(a ),
Yes Pélafzes qui ont été les premiers habi-
tans de la Gréce, honoroient confufément
plufieurs Dieux qu’ils ne diftinguoient
point, & auxquels ils ne donnoient poins
de noms: C’eft le régne du Ciel ou ¢’Ou-
ranos. Enfuite ils adorerent les différentes
parties de la nature ou les Intelligences
qui y préfidoient, A la téte defquelles ils
placerent Saturne, Ceft-3-dire, la planete
. de ce nom; tel eft le régne de Chronos.
Enfinils requrent des diverfes colonies d’é~
trangers, & fur-tout d’Egyptiens venus
dans la Gréce, le culte de Jupiter & des
- autres Dieux , auxquels ils en ajoutereng
plufieurs, & dont ils changerent les noms ,
la généalogie, les fon&ions, en les ajuftane
3 leurs vieilles traditions; Hérodote l'infi-
. _nue (b). La naiffance ou la généalogie des
Dieux eft donc P'époque de leur culte 3
elle nous montre Pordre des temps ou
Jes Grecs ont commencé 3 connoitre cha-

L —a

. (a) Hérodote, édicion de Henry Etienne , I. 2, n. 694
§Y) Ibid. . 67, ’ aEm e

-
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que Divinité. Ainfi la chronologic eft fin-
guliérement obfervée dans un poéme qui

¢ft Phiftoire de la Religion.

-~ Comme Pouvrage de M. de la Barre eft
demeuré imparfait, il eft ¥ préfumer que

¢il y avoit mis la derniere main, il auroit
changé ou éclairci plufieurs chofes que

Fon a peine & comprendre. Son fyftéme

qui paroit vrai pour le fond, donne lieu
dans le détail 3 cfes objections aufli fortes

que 'opinion précédente. '

1°. L’on ne fe perfuadera jamais que' §. 1.

la Religion ait commencé dans la Gréce fe'e"k‘,‘f’
par le polythéifme & Pidolitrie; le fait jection.
contraire eft folidement prouvé. M. Boi-

vin Painé, a fait voir (2 ) que les Grecs

dans les premiers temps 8nt-connu un
~ feul' Dieu éternel duquel font venus tous

Jes autres. Il rapporte & ce fujet les témoi-
gnages de Platon, d’ Anaxagore, de Stace,

de Pronapides, précepteur ’'Homere, &

du fragment de Sanchoniathon. Il foutient

que, malgré P'affe@ation qu’ont efie les Poé-

tes de tout perfonnifier & de multiplier
ainfi les étres, on découvre cependant en-

core. dans leurs ouvrages des veftiges de-

Ta tradition primitive, & l'on efpére les
- montrer dans la Théogonie, Mais , comme.

- ¢#) Mém, de ’Acad, tome 3, page. 1. )
’ v
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érodote voyoit' le polythéifme établi
chez tous les peuples, il a cru qu'il étoit
auffi de tous les temps, il n’a pu concevoir
que fes compatriotes euffent jamais re-
connu un Dieu unique & fupréme, feul
créateur & feul maitre de 'univers. .
o3 20 Il neft pas plus aifé de comprendre
de ob- ce quenfeigne Hérodote, que les anciens
je&tion: Grecs ayent adoré plufieurs Dieux fans
noms. Selon M. de la Barre, les enfans
du Ciel, les freres ainés de Saturne,Coéus,
"Créus, Phaebé, Hypérion, ne font que
- des noms d’honneur qui ne fignifient riend
On ne fcauroit les prendre pour des étres
naturels; ce n’eft ni le foleil, ni la lune, ni
les aftres, ni aucune chofe qui puiffe tom=
- ber fous les fens. Voila, dit-il, les Diewe
fans nom des Pélafges. Mais nous verrons
dans I'explication de la Théogonie que ces
noms défignent trés-clairement des étres
naturels, que dans le ftyle ordinaire du
Poéte, les enfans du Ciel font difiérens:
noms du Ciel, que les defcendans de la.
Terre font divers noms, divers attributs
ou diverfes produ&ions de la terre, que la-
poftérité de la mer font de méme autant de-
noms ou d’épithétes de la mer, &c, Les
Pélafges, felon Hérodote, ne diftinguoient .
point les Dieux par différens noms ni par -
des attributs divers ; la raifon en eft fimpls,
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t’eft qu'ils n’en connoifloient qu'un feul:
ainfi le témoignage d'Hérodote devient
une ‘nouvellé preuve du fait foutenu par
M. Boivin, , ,

3% Non-feulement on ne peut pas prou- §4:_
ver que les Grecs ayent adoré fous Saturne fiéme
‘les différentes parties de la nature, ni que obiec=
Pidolétrie ait commencé avant le ¥égne de
Jupiter, mais Héfiode nous fournit plu-
fieurs témoignages du contraire, 1°, Selon
lui, ’eft 3 Méconé ou Sicyone, I'une des
premieres villes de la Gréce , qu’eft arrivée -
la difpute entre les Dieux & les hommes,
pour fcavoir quéls honneurs ceux-ci leur
rendroient (a). Avant la fondation des
villes, il n’y avoit donc encore Poinf de
culte public, ni par conféquent d’idolattie
chez les Grecs. 2°. Héfiode nous peint
Ceelus & Saturne comme des Dieux ja-
Youx, qui ne vouloient point partager 'em-
pire avec les Titans ou les enfans de la
terre, qui retenoient dans une obfcurité
profonde ou qui dévoroient leurs propres
enfans, par la crainte d’en étre déudnés,
qui vouloient conféquemment étre feuls
adorés, II naus repréfente au contraire,
Jupiter accordant des honneurs & des pré-
ragatives a tous ceux qui Pavoient aidé

’

e

* fa) Voyez la Théogonie, §. 535 - .
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3 vaincre & A chaffer les Titans, leur affi-
gnant 3 chacun leur département & le
{ouvoir fur certaines parties de la nature,
e polythéifme n’a donc été parfaitement
€tabli que fous le régne de Jupiter. 3° Hé-
fiode dit expreflément que (%us Saturne,
les hommes ne vouloient point adorer les
Dieux comme it convient, Ceft-a-dire,
comme ils furent adorés dans la fuite. Le
paflage eft important : dans les travaux
& les jours, ¥. 135, aprés avoir parlé de
Pige d’or, il raconte les défordres du fiécle
fuivant. » Les hommes, dit-il, ne cefloient
» de-commettre des injuftices , ils ne vou~
» loient pas honorer les Dieux ni offrir des
» facrifices fur leurs autels, comme il eft
» jufte & établi par Pufage. Jupiter, fils de
» Saturne, irrité contr’eux, les fit bientée
» difparoitre , parce qu’ils ne rendoient
-» point de culte aux Dieux bienheureux:
» qui habitent ’Olympe «. Ce témoigna-
ge ne paroit point équivoque. Ovide fup-
pofe de méme que, pour punir 'impiété’
des premiers hommes, Jupiter envoya le
déluge de Deucalion (a ). Si donc Héfiode
appelle plufieurs fois les Titans les anciens:
Dieux, c’eft qu’il parle felon les idées der
fon fiécle, & non {elon la maniere de pen~:
fer des premiers temps de la Gréce.

" 4@) Méan, L 1, Fib, 4 & fuive
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4°. Il eft fort douteux , pour nerien dire  §. s
de plus, fi Chronos eft la planete de Sa- ;%™
turne. Les anciens Grecs n’étoient fure- objec-
ment pas aftronomes ; & cet aftre n’eft pas “°™
affez fenfible pour avoir d’abord frappé
leurs regards. On verra dans la Théogonie
?ue le régne de Saturne a précédé la naif-

ance des arts & des {ciences dans laGréce,
& on fcait d’ailleurs que Je nom des Divi-
nités n’a éeé donné que fore tard aux fepe
planetes. Le nom de Saturne n’a donc dé»
figné autre chofe quune planete.

5% L’opinion d’Hérodote que les noms ¢ 6
des Dieux de la Gréce €toient originaires guicme
d’Egypte, n’a d’autre fondement que Pau- objec-
torité des Prétres Egypriens & des Prétres "°™
de Dodone; or leur témoignage eft fort:
fufpect. Selon Meflieurs de la Barre & Ba~
‘nier, les Grecs, en adoptant ces Dieux, en
changerent les noms, la généalogie, les
attributs; comment donc a-t-on pu {cavoir
fi ces noms étoient Egyptiens dans leur
origine ? Nous verrons en détail qu’ils peu-
vent trés-bien étre dérivés du Grec. Si
les peuples de la Theffalie & du Pélopo-
nefe ont eu aflez d’efprit pour ajufter
Ia Mythologie Egyptienne a leurs ancien-~
nes traditions, pourquoi n’en auroient-ils
pas eu affez pour fe faire une Religion fans
le fecours des nations gtrangeres? Si les



36 L’ORIGINE
noms des nouveaux Dieux défignent pref~
que tous les mémes objets que ceux des
Dieux Titans, comme on fe flatte de le
montrer, que deviennent les conjetures
d’Hérodote ? Nous verrons ailleurs (a) de
nouvelles raifons d’en douter. Dés qu’il a
€té aflez peu inftruit des antiquités Grec-
ques, pour croire que la Théogonie n’étoit
pas plus ancienne qu’Homere & Héfio-
de (b),fon opinion ne peut pas étre d'un
grand poids fur l'origine des Dieux. Pour
raifonner conféquemment, il auroit falla
prouver que ces deux Poétes avoient pui-
{é leur dorine en Egypte, & qu'elle
n’étoit pas connue avant eux.
6°. Si la généalogie des Dieux n’eft rien
§. 5. autre chofe que Pépoque de leur culfe,
Sixieme Vénus eft la plus ancienne Divinité de
objec- , , ..
don. la Gréce; felon Héfiode, elle eft née long-
temps avant Jupiter & fous le régne méme
de Ccelus ou du moins de Saturne (¢ )
Cependant M. de la Barre fuppofe que
les Grecs ont recu fon culte des Phéni-
ciens avec celui de Bacchus. Au contraire
Neptune, felon Hérodote, eft un Dieu
venu affez tard de Lybie (d), & felon

(a) Chap. 12 ci-aprés,

(3) Hérodon;, I 2,n. 69.
(c¢) Théog. y..188 & fuiv.
§d) J‘léIOdOGL ibidy Do 630
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Héliode, il eft contemporain de Jupiter &
de Pluton. La naiffance que ce Pocte attri-
bue aux Dieux, ne défigne donc pas tou-
fours le temps auquel ils ont commencé 3
£tre connus, ni le pays d’ou ils font origi-
naires: elle peut cependant le défigner en
certains cas, comme on le verra dans les
potes fur la Théogonie. )
7°. Ce fyftéme eft fujet au méme incon-
vénient que<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>